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Portret owalny

Zamek, do ktérego moéj stuga zamierzyt raczej sitg sie przedostad, anizeli
pozwoli¢ mi, ciezko rannemu, na nocleg pod gotym niebem, nalezat do rodzaju
tych ogromem i melancholig obcigzonych budynkdw, ktére zaréwno w
rzeczywistosci, jak w wyobrazni mistress(1] Radcliffe[2] wznosity swe zasepione
czota wsrod Apeninéw. Wedtug wszelkich pozoréw — do czasu jeno i zgota
niedawno opuszczono 6w zamek. ZajelisSmy jedng z najszczuplejszych i z
najmniejszym przepychem umeblowanych komnat. Znajdowata sie na wiezy
przylegtej budynkowi. Ozdoby miata bogate, lecz zgrzybiate i zniszczone. Mury
powlekato obicie i Swietlaty na nich obfite godta heraldyczne wszelakiego
ksztattu oraz godna zaiste podziwu ilos¢ obrazéw nowozytnych, petnych stylu,
w ramach ztotych i po arabsku wzorzystych. Zaciekawity mnie do gtebi —
zapewne pod wptywem nawiedzajgcej mie goraczki — zaciekawity mnie do
gtebi owe obrazy, wiszace nie tylko na widocznych powierzchniach muru, lecz i
po niezliczonych zakatkach, ktérych nie mogta unikng¢ dziwaczna architektura
zamku.

Koniec kohcem — poniewaz noc juz nadchodzita — kazatem Pedrowi zawrze¢
ciezkie okiennice komnaty, zapali¢ stojgcy u mego wezgtowia olbrzymi,
kilkuramienny sSwiecznik i odstoni¢ catkowicie kotary z czarnego aksamitu,
ozdobione fredzlami a okalajgce moje tézko. Zyczytem sobie tych wszystkich
przysposobien w tym celu, abym mégt w razie bezsennosci uprzyjemnic sobie
czas na przemian juz to oglgdaniem obrazéw, juz to odczytywaniem niewielkiej
ksigzki, ktérg znalaztem na poduszce, a ktéra zawierata opis i ocene
wspomnianych obrazéw.

Czytatem dtugo i dtugo. Ogladatem naboznie i w skupieniu. Godziny uptywaty
— odlatujgce i uroczyste, i gtucha pétnoc nadeszta. Potozenie Swiecznika zdato
mi sie niedogodne i, nie chcac budzi¢ pogrgzonego we sSnie stugi, wyciggnatem
z wysitkiem dtonh i utwierdzitem swiecznik tak, aby petnig promieni rozwidniat
karty ksigzki.

Wszakze méj czyn wytworzyt wrecz niespodziane skutki. Promienie mndstwa



swiec (a byta ich spora gromada) padty na wneke komnaty, ktérg jedna z
kolumn mego tézka przystaniata dotgd gtebokim cieniem.

W rzesistym Swietle postrzegtem obraz, ktory uszedt dotgd mej uwagi. Byt to
portret mtodej dziewczyny w okresie dojrzewania i posiadajgcej juz niemal urok
kobiety. Bystrym rzutem oka dotkngtem malowidta i zwartem powieki. Czemu?
Na razie sam nie rozumiatem, czemu? Lecz podczas gdy powieki moje byty
zamkniete, badatem pospiesznie przyczyne, ktéra mie zniewolita do
zamkniecia powiek. Byt to odruch mimowolny dla wygrania na czasie i
pochwycenia mysli — dla upewnienia siebie samego, ze oczy mie nie mylg, dla
uciszenia i przysposobienia duszy do spokojniejszych i trafniejszych oglgdah. Po
kilku chwilach znéw z uporczywoscig spojrzatem na obraz.

Nie mogtem watpi¢, mimo zadzy zwatpienia, zem go juz uprzednio wypatrzyt z
niezmierng doktadnoscig. Pierwszy bowiem pocisk Swiatta na owo ptétno
rozwiat skostniatos¢ majaczen, ktéra zawtadneta moimi zmystami, i od razu mie
wytrzezwit.

Byt to, jakom juz powiedziat, portret mtodej dziewczyny.

Byta to jeno — gtowa az po ramiona witgcznie, wszystko w tym stylu, ktory
fachowcy nazywajg stylem winietowym — sposéb malowania przypominat
wielce Sully’egoiz] — w ulubionych jego gtowach. Ramiona, piersi, a nawet
kohczyny przeswietlonych wtosow tajaty niepochwytnie[4] w rozwiewnym, lecz
gtebokim cieniu, ktory stanowit tto catosci. Rama byta owalna, bogato ztocona i
ozdobna w stylu mauretahskim. Jako dzieto sztuki obraz ten byt tak godny
podziwu, ze nie mozna byto chyba znalez¢ mu nic rownego. Lecz bardzo byc
moze, iz ani wykonanie dzieta, ani nieSmiertelne piekno samej twarzy nie byty
tym, co mie tak nagle i tak gwattownie wzruszyto. Jeszcze mniej mam powoddéw
do przypuszczeh, ze moja wyobraznia, wymykajgc sie swemu potsnowi,
zwidziata w tej twarzy — twarz pewnej zyjgcej osoby. Postrzegtem od razu, ze
odcienie rysunku, styl winiety i widok ramy rozwiatyby niezwtocznie podobng
mrzonke i uchronityby mnie od chwilowych nawet przywidzen.



Bezpodzielnie(s] i zapalczywie oddany tym rozmyslaniom, godzine niemal catg
trwatem, na wpdt lezac, na wpdt siedzac, z oczyma przykutymi do portretu.
Wreszcie — odgadtem istotng tajemnice jego oddziatywan i upadtem na t6zko.
Domyslitem sie, ze czar malowidta polega na zywotnosci wyrazu, ktéry jest
bezwzglednym réwnowaznikiem samego zycia, a ktoéry od pierwszego
wejrzenia przejat mie dreszczem i ostatecznie — stropit, ujarzmit, przerazit. Z
gtebokim strachem usungtem swiecznik na dawne miejsce.

Ujgwszy w ten sposéb oczom oglgdania przedmiotu mych gtebokich wzruszen,
chwycitem gwattownie do rgk ksigzke, ktéra zawierata ocene i opis obrazéw.

Trafiwszy z miejsca na numer, ktéorym byt oznaczony portret owalny,
przeczytatem niejasng i osobliwg opowiesc¢ i te ponizej podaje:

.Byta to mtoda, niezmiernie rzadkiej urody dziewczyna — zaréwno powabna,
jak wesota. Przeklety jest 6w dzien, gdy ujrzata i pokochata, i poslubita —
malarza. On — zapalony, namietnie oddany pracy, surowy i juz w swej sztuce
majacy — oblubienice. Ona — mtoda dziewczyna, niezmiernie rzadkiej urody —
zarbwno powabna, jak wesota: nic, jeno — swiatto i usmiech, i swawolnos¢
mtodego jelonka. Kochata i wielbita rzecz wszelakg. Nienawidzita jeno sztuki —
swojej rywalki. Przerazata jg jeno — paleta i pedzle, i inne dokuczliwe
narzedzia, ktére jg pozbawity widoku kochanka. Straszakami byty dla tej pani
nawet te stowa malarza, w ktérych zdradzat chec¢ utrwalenia na ptétnie swojej
mtodej matzonki. Lecz byta pokorna i postuszna i catymi tygodniami trwata —
przestodka — w ciemnej a goérnej komnacie na wiezy, kedy Swiatto jeno od
sklepieh saczyto sie na blados¢ ptétna. Wszakze malarz catg swg chlube widziat
w tym dziele, ktére z godziny na godzine, z dnia na dzieh powstawato.

A byt to cztowiek — peten zapatu i dziwny, i zamyslony, i tak zapodziany w
marzeniach, zenie chciat postrzec, jak Swiatto, tak ponuro wpadajgce do
wnetrza tej samotnej wiezy, niszczy zdrowie i ducha jego zony, ktéra widomie
nikta dla catego swiata, z wyjgtkiem jego osoby. Mimo to usmiechata sie wcigz i
wcigz — bez skargi, gdyz widziata, ze malarz (ktdéry wielkg cieszyt sie stawg) z
ptomienng i zarliwg uciechg oddaje sie swej pracy i trwa w niej nocami i



dniami, aby przenies¢ na ptétno te, ktéra go kocha, lecz ktéra z dnia na dzien
coraz bardziej niszczeje i marnieje. | doprawdy — ci, ktérzy ogladali portret,
potgtosem zaznaczali podobienstwo, jako skutek wielmoznego cudu i jako
dowdd nie tylko niezmiernej potegi samego mistrza, lecz i jego gtebokiegj
mitosci dla tej, ktérg tak przedziwnie odtwarzat na obrazie. Po pewnym jednak
czasie, gdy trud dobiegat do konca, nikt nie miat dostepu do wiezy, mistrz
bowiem oszalat w swych wysitkach i rzadko odrywat oczy od ptétna, nawet w
celu przyjrzenia sie obliczu swej zony. | nie chciat dostrzec tego, ze barwy,
ktére gromadzit na ptotnie, byty odjete obliczu tej, co przed nim siedziata. A
po uptywie wielu tygodni, gdy juz praca byta na ukonczeniu i brakto zaledwo
jednego rzutu pedzlem po wargach i jednej plamy na oku, dusza w piersiach
pani tlita sie jeno jak ptomyk w lampie. | wéwczas pedzel dokonat swego rzutu

— | plama na oku spoczeta — i przez jedno mgnienie mistrz trwat w
zachwyceniu przed dzietem spetnionym, lecz w chwile potem, gdy przedtuzyt
jeszcze swe ogladanie, zadrzat — i zbladt — | wrecz sie przerazit! | gtosem

wzburzonym krzyczgc: — »Zaiste! To zycie samol« — odwrdcit sie znienacka,
aby zaoczyd(6] swojg kochanke. Ta wszakze juz nie zyta”.



Przypisy:

[1]

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]

mistress (ang.) — pani.

Radcliffe, Ann (1764-1823) — ang. pisarka preromantyczna, zastyneta jako autorka romanséw
sentymentalnych oraz powiesci gotyckich, ktére wywarty znaczny wptyw na twércéw romantycznych,
wprowadzajgc do literatury estetyke horroru; do najbardziej znanych dziet Radcliffe nalezy zaliczy¢:
Tajemnice zamku Udolpho (1794) oraz Italczyka albo Konfesjonat Czarnych Pokutnikéw (1796).
Sully, Thomas (1783-1872) — osiadty w Filadelfii amer. malarz-portrecista, styngcy z dbatosci o
nastrojowos¢ przedstawienia, naturalnos¢ i malowniczos¢ pozy, ciekawe oswietlenie postaci oraz
odzwierciedlenie detali.

niepochwytnie (poet.) — nieuchwytnie.

bezpodzielnie (poet.) — niepodzielnie.

zaoczyc¢ (przestarz.) — zobaczy¢.
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